TSS 2Ech Infra plateau Evere

Analyse de poste de travail — analyse de risques pour enlévement
d’échantillons contenant éventuellement de Pamiante

Analyse des risques

Quartier ;. QRE

Unité . Vestiaires bloc 1/7°™ étage

Dept — Cie

Installation : Bloc 1/7/aile B~ couche de construction
technique

Poste de travail évalué : Prises d’échantillons se situant au niveau d’un

groupe de pulsion (GP) / groupe d’extraction pour
envoie au laboratoire CABO (Prof RABET) afin
d’analyser si les échantillons contiennent de
'amiante (doute de présence d’amiante)

Date de 'analyse . 25Fev16

Date de planification des travaux : 26 Fev16

2. IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

Quartier . EVERE
Grade / nom :  Cdt J-M Maes, Ing
Qualité : TSS 2Ech Infra plateau 5 Evere
N° de téléphone / email © 9-2400-3692 / jean-marie.maes@mil.be
Référence de la demande : 1. Mail Adjt David Androvandi du 091400 Feb 16 (en
Ann A)
2. W046613625

3. EVALUATION EFFECTUEE PAR:

TSS Infra :  Cdt Jean-Marie MAES

LISTE DES EMPLOYES 2Ech Infra TSS (qui ont suivi la Fmn annuelle enlévement amiante selon

la methodique des manipulations simples)

NOM Prénom Grade N° Matricule Remarque

CROMHEECKE, Marc 1CpIChef R63777 Recyclage 2015 suivi
SCORNICIEL, Jean-Pierre | 1CplChef R63037 Recyclage 2015 suivi
ZITTI, Franco 1CpiChef R36412 Recyclage 2015 suivi
KORITSANOS, Stéphano 1CpIChef R49570 Recyclage 2015 suivi
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TSS 2Ech Infra plateau Evere

Analyse de poste de travail — analyse de risques pour enlévement
d’échantillons contenant éventuellement de amiante

Analyse des risques

5. DESCRIPTION ET LOCALISATION DES ACTIVITES

51  DESCRIPTION GENERALE
Dans la zone technique, se trouvent les gaines abimées d’un groupe de pulsion / extraction hors service.

— La Sit a été signalée par le Pers Activa (contrat de nettoyage) au fonctionnaire dirigeant du contrat.

-~ L'inventaire amiante mentionne la présence d’amiante possible au niveau des / dans les joints entre les
trongons de la gaine mais ces derniers sont en bon état.

~  Sit sur les lieux - état des débris : voir photo repris ci-dessous

— La zone du groupe de pulsion et par extension tous le 7°™ &tage est interdit au Pers Activa jusqu'au
moment que les résultats des analyses «amiante » des échantillons seront connus.

ik

— Les prises d'échantillons seront effectuées selon la méthodique de travail / 'analyse des risques,
effectuée ci-dessous.

5.2 DESCRIPTION méthodique de travail: préparation, prise des échantillons avec des moyens de travail
non-mécanique (paire de ciseaux, cutter,...) - emballage dans les petits sacs de plastique (marquage avec
autocollants «amiante», préparation note et paquet pour envoi au laboratoire COBO - ERM, Envoie via le
Srt Bn QG EM Def QRE (Prof Luc Rabet)

5.3.1 Au maximum une personne effectuera les prises d'échantillons. Cette personne sera soit:
- une personne brevetée «enlévement des applications selon la méthodique des traitements simples»
~  soit une personne compétente qui par sa formation, son BHK ou son expérience connait les applications
« amiante, les risques de I'amiante et les mesures de prévention & appliquer.

5.3.2 Travailler toujours de facon trés prudente « (behaviour based safety»)

5.3.3 Interdiction a la zone de travail aux personnes non-autorisées.
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Analyse des risques

5.3.4 Metire les EPL. Le port des EPI est OBLIGATOIRE (masque, salopette jetable, gants, autres sortant de
I'analyse de risques).

5.3.5 Nettoyage des zones ol on prend les échantillons avec un chiffon antistatique / légérement humidifiée et
un savon — produit de nettoyage neutre

5.3.6 Appliquer éventuellement le produit de fixation FOSTNER sur les surfaces

5.3.7 Appliquer le produit de fixation FOSTNER sur les endroits suspects ‘contentant éventuellement de
I'amiante) et sur les joints entre les trongons de gaines.

5.3.8 Utiliser des outils simples pour la prise d’échantillons (paire de ciseau, cutter)

5.3.9 Emballer dans 2 sacs de plastiques les échantillons pris. marquer avec un sticker «<amiante»

5.3.10 Mettre au maximum les débris dans des grands sacs amiante.

5.3.11. Marquer les gaines avec le pictogramme « danger amiante »

5.3.12 Transporter et entreposer les grand débris au parc a conteneur QRE a un endroit bien précisé jusque les
résultats des analyses soient connus (si positif, évacuation au parc & conteneur (conteneur amiante) a

Peutie.

5.3.13 Emballer les EPI et le Mat de nettoyage utilisé également dans un grand sac d’amiante. Entrepdt avec les
débris précités jusqu'au moment les résultats des analyses soient connus.

5.3.14 Nettoyer les moyens de travail utilisés de fagon approfondi (avec beaucoup de I'eau).

5.3.15 Emballer les emballages reprenant les échantillons dans une boite en carton fermée de facon étanche.
Envoyer les échantillons par la poste 4 FERM — labo COBO (& I'attention du Prof Luc RABET).

5.3.16 Si les résultats des analyses du labo COBO sont positifs, transporter le Mat avec les débris vers le parc
conteneur de Peutie ot il se trouve un conteneur pour 'amiante. Décharger les sacs dans le conteneur et
informer le Gest du parc conteneur du la quantité approximative.

5.3.17 Aprés les travaux, il est obligatoire de prendre une dbuche.

5.3.18 Reédaction formulaire registre « exposition a 'amiante » + conservation registre dans dossiers personnels
des employés qui ont effectué I'assainissement.

5.3.19 Mat nécessaires: EPI (voir analyse de risques), sacs plastiques pour les échantillons, produit de fixation,
eau, produit de nettoyage neutre, raclette, chariot ou palette / transpalette, chiffons, outils @ main,
autocollant et pictogrammes «amiante», trousse premier soins.

SITUATION DES EDITIONS

Version

Original

Erratum 01

Erratum 02

Erratum 03

Date

25 Fev 16

Page 3 sur 16




TSS 2Ech Infra plateau Evere
Analyse de poste de travail — analyse de risques pour enlévement
d’échantillons contenant éventuellement de ’amiante
Analyse des risques
banaer | PARTICULARITE DU POSTE DE TRAVAIL o N
6.01 S’agit-il d'un poste de sécurité ?
6.011 . ?onduite de véhicu’les_é moteur; Ca/jumper/ Veh 2Ech Infra pour & [:]
ransport Pers et débris
6.012 ° g\?:r?t‘:/iglel :;moz::z ,;jael et;?evail (ponts roulants, grues) : utilisation E D
6.013 e  Utilisation de machines dangereuses (selon Ann IV directive machines) |:] [Zl
6.014 e Portd'armes |:| &
6.02 $’agit-il d’un poste de vigilance ? O X
6.03 $’agit-il d’'une activité a risque(s) défini(s) :
6.031 e Risques dus a I'exposition 3 :
6.0311 o Un agent chimique O X
6.0312 o Un agent physique ] X
6.0313 o  Un agent biologique [:l &
o Un agent cancérogéne: les échantillons pris contiennent
6.0314 éventuellement de 'amiante (type d’amiante a déterminer par E [:l
le labo COBO de 'ERM)
6.032 o Risquesdusa:
6.0321 o un travail sur écran de visualisation D @
6.0322 o des manutentions manueiles de charges E |:]
6.0323 o larépétitivité et la monotonie du travail exécuté O X
6.0324 o un travail de nuit O
6.0325 o un travail posté (rythme rotatif) D X
6.0326 o un travail de weekend | ¢
6.0327 o lacharge psychosociale [j E
6.04 S’agit-il d’'une activité liée aux denrées alimentaires ? Il X
6.05 S’agit-il d’'un poste de travail interdit & un travailleur de moins de 18 ans ? ¢ I
6.06 S’agit-il d’'un poste de travail interdit aux femmes enceintes ou allaitantes ? ]
6.07 S’agit-il d’'un poste de travail interdit aux travailleurs handicapés ? & [:]
6.08 | S'agit-il d'un poste de travail isolé ? ] X
6.09 S’agit-il d’un poste de travail en espace clos? |:] X
6.10 S’agit-il d’'un poste de travail avec risque de noyade? |:| X
6.11 S’agit-il d’un poste de travail avec risque de bralures? |:| X
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N° PROTECTION INDIVIDUELLE _ o _ N ‘ RISQUES A PREVENIR RECOMMANDATIONS SLPPT 08
8.4 PROTECTIONS DIVERSES

8.41 Protection du corps entier N_ _H_ e  Suite au risque de contact avec des e  Combinaison jetable type Overall Safeguard 76
fibres d'amiante, le port ‘un overall étanche aux poussiéres (NSN: 8415-13-119-7311
jetable est obligatoire (mesure L) et — NSN: 8415-13-119-7313 (mesure

XL) - voir Cat EPI MRSys-S/E)

8.42 Protection du tronc _|||_ &

8.43 Protection contre les chutes de hauteur I X

8.44 Protections contre les radiations ionisantes | X

8.45 Vétements de signalisation ] =

8.46 Produits dermatologiques O X

9. DIRECTIVES COMPLEMENTAIRES

9.1 Un briefing sera donné au personnel tant sur le mode opératoire a respecter (voir Par 5.3) que sur les EPI a porter par le personnel

9.2  Lors de la réalisation de ces opérations il faudra rappeler les interdictions de fumer et de manger.

9.3 En fin d’opération TOUS les EPI utilisés seront placés dans un emballage réglementaire (deux sacs plastiques avec étiquetage sur le sac extérieur).

10. MEMBRE DE LA LIGNE HIERARCHIQUE QUI A EFFECTUE I’ANALYSE DE RISQUES

I Nles, 7.,
cn 7
- ~ss z X \\ . ﬁﬁ\\c\.ﬁ i S FUCR:
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11.AVIS ET VISA DU CONSEILLER EN PREVENTION

12. AVIS ET VISA DU MEDECIN DE TRAVAIL

Cemmandant Gal £

13. AVIS ET ACCORD DU CHEF DE CORPS

ommandant S
s Bn'Hk Def St-KKE

D _ Bn QG EM Def-QRE
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Risques généraux

Grille simplifiée d’évaluation

Probabilité de survenance d’un Facteur Fréquence d’exposition aux Facteur

événement dangereux (P) P risques F

Virtuellement impossible 0,1 Exceptionnelle (1 fois/an) 0,5
Pratiqguement impossible 0,2 Rare (quelques fois/an) 1
Concevable mais improbable 0,5 Exceptionnelle (quelques fois/mois) 2
Possible mais seulement 2 la limite 1 Occasfi)c;glr; Zlﬁéﬂt;?lques 3
Inhabituel mais possible 3 Fréquente (quelques fois/jour) 6

Peut se produire 6 Permanente 10

Pouvant étre attendu 10

Fact Facteur
Conséquences possibles acG‘eur Situation a risque R
(PxFxG)
Cas limite (accident mineur ne
nécessitant que des premiers soins 1 Risque trés limité <20
ou intoxication bénigne)
Important (incapacité de travail . . L
temporaire ou intoxication sévére 3 reRl:igt!teu%c;S:{?;iti—oha ertt‘?;?lci)énr o 20470
mais réversible) q P
Grave (lésions ou intoxication 7 Risque important — Une action 70 a
graves) corrective est nécessaire 160
Trés grave (lésions ou intoxication Risque élevé — Une action 160 a
A : . 15 N .
graves irréversibles voire mortelles) corrective immédiate est requise 320
. . Risque trés élevé - L'arrét de
Désastre (plusieurs cas mortels) 40 Pactivité est & envisager > 320
Catastrophe (nombreux cas
100
mortels)
SITUATION DES EDITIONS
Version Original Erratum 01 Erratum 02 Erratum 03
Date 25 Fev 16
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Maes Jean-Marie

A A
1?5/3? é

From:

Sent:

To:

Cc:

" Subject:
Attachments:

Mon Cdt

Androvandi David

dinsdag 9 februari 2016 14:00

Maes Jean-Marie

Lefebvre Philippe; Derycke Laurent

analyse amiante

DSC_6217.pdf; DSC_6218.pdf; DSC_6215.pdf; DSC_6216.pdf

Suite au mesurage effectué des différents vestiaires installés au 7éme étage bloc 1, j’ai constaté, dans une zone non
isolée de ces vestiaires dans I'aile C, des caissons de HVAC démontés avec suspicion de présences d’amiante.
Je demande analyse car il y aurait, en cas de présence d’amiante, un réelle danger pour les utilisateurs de ces
vestiaires par transport aérien des fibres amiantes, ces vestiaires n’étant pas isolé de cette zone dangereuse.

Voir photo en attach

Respectueusement

Androvandi. D
Adjt
Contrematitre

- Infra Qu.
Bn QG EM Def
Evére







